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GB DESCRIPTION

©CoNoOOA~WNE

Base unit with cord storage compartment
Body

Spout

Filter

Lid

Lid open handle

On/Off switch

Handle

Two water level indicators

UA onuc

©CoNoOOA~WNE

Basa xuBneHHs 3 BiACIKOM AN 3aX0BYBaHHS LUHYpa
Kopnyc

Hocwk

dinbTp

Kpuwika

Pyuyka BigKpUTTS KPULLKM

Mepemukad

Pyuyka

[lBa iHankaTopwu piBHA BOAM

EST KIRJELDUS

©CoNoGA~A®WNE

Alus juhtmekambriga
Korpus

Tila

Filter

Kaas

Kaane avamispide

Laliti

Kaepide

Kaks veetaseme indikaatorit

LT APRASYMAS

1.

©CoNOGOA~WN

Sildymo pagrindas su elektros laido saugojimo
skyreliu

Korpusas

Snapelis

Filtras

Dangtis

Danggdio atidarymo rankenélé

Jungiklis

Rankena

Du vandens lygo indikatoriai

RO DETALII PRODUS

1.

©CoNOOA~WN

Baza de alimentare cu compartimentul pentru
depozitarea cordonului

Corpul

Nasul

Filtru

Capac

Maner pentru deschiderea capacului

Buton pornire / oprire

Maner

Indicator nivel de apa
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

©COoxNOGO~WNE

= X

©WoNOO~WN

Bbasza nuTaHusa ¢ OTCEKOM ANSA XpaHeHUs LWHypa
Kopnyc

Hocwuk

dunbTp

Kpbliwka

Py4yka OTKpbITUSI KPbILLKK

BoikntoyaTtens

Pyuka

[Ba nHavkaTopa ypoBHS BoAbl

Z CUNATTAMA

Bay cakTtayblHa apHanfaH 6enikTi KOpeKkTeHy
Hasacebl

Tynra

TymcbIKLa

Cyari

Kaknak

Kaknak aluy TyTkachl

AXblpaTKbiLL

TyTka

Cy neHrewiHiH eki kepceTkiLui

LV APRAKSTS

©COoNOO~WNE

©CoNoGO~WNET

Pamatne ar nodalijumu baro$anas vada glabasanai
Korpuss

Snipitis

Filtrs

Vacins

Rokturis vacina attaisisanai

Slédzis (izslégt)

Rokturis

Divi adens limena indikatori

LEIRAS

Aramforrast biztosité elem csatlakozo taroldval
Készllékhaz

Teaf6z8 szaja

Szré

Fed6

A fed6 nyitbgombja

Fékapcsold

Fogantyu

Két vizszint-indikator

PL BUDOWA WYROBU

1.

NGO~ WN

Baza zasilajgcg z przedziatem do schowania
przewodu zasilajgcego

Obudowa

Dziobek

Filtr

Pokrywa

Uchwyt otwarcia pokrywy

Wytgcznik

Uchwyt

Dwa wskazniki poziomu wody
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220-240 V~ 50 Hz 1850-2200W 2L 1.1/ 1.5kg
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read these operating instructions carefully before connecting your kettle to the power supply, in
order to avoid damage due to incorrect use.

e Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on
the unit correspond to the mains parameters.

e Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.

e The appliance is intended for use only in domestic aims. The unit is not intended for industrial and
commercial use, and also for use in:

— kitchen area for the stuff of shops, offices and the other industrial places

— farm houses

— hotels, motels, rest homes and other similar places by residents.

¢ Always unplug the appliance from the power supply when not in use.

e Keep the base unit away from water and protect from splashes.

e Do not immerse the unit, cord or plug in water or other liquids. If it has happened, remove the plug from the
wall socket immediately and have the unit checked by an expert before using it again.

e In case of power cord is damaged, its replacement should be done by the manufacture or service
department or the other high-skill person to avoid any danger.

¢ Ensure that the cord does not hang over sharp edges and keep it away from hot surfaces.

¢ To disconnect the appliance from the power supply pull it out by the plug only, not by the cord.

¢ Place the appliance on a dry stable surface, away from sources of heat (e.g. hotplates); do not place it
under curtains and shelves.

¢ Do not leave the appliance unattended when in use.

e The appliance is not intended for use for physically, sensory or mental disabled person (including children)

or for person with lack of life experience or knowledge, if only they are under supervision or have been

instructed about the use of the unit by responsible person.

Children must be under control in order not to be allowed to play with the appliance.

Use the kettle only with the base unit supplied, and do not use the base unit for any other purposes.

Never take the kettle from its base while in operation. Switch the appliance off first.

Electric kettle with button in turn-on position is forbidden to put on the base.

ATTENTION: Do not open the lid while water is boiling.

ATTENTION: During the operation, the appliance heats up. Be careful! Do not touch the body of the unit

while it is working. To avoid skin burns with hot steam, do not bend over the unit during opening the

lid.Close the lid properly before switching on. Otherwise, the appliance will not switch off automatically and

the hot water may overflow.

e The kettle is for heating water only, not for any other purposes and liquids.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the
nearest service center.

e If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

¢ Production date mentioned on the unit and/or on the packing materials and documentations.

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

e To remove the foreign smell from the new unit before the first use boil the water with added juice of 1-3
lemons or a pack of citric acid.

e Leave the fluid in the unit for 12 hours, then boil again.

¢ Pour the solution out and rinse the kettle inside carefully avoiding fall water on the electric contacts.

¢ Repeat the procedure if necessary.

INSTRUCTION FOR USE

FILLING

e Remove the kettle from the base unit.

¢ You can fill the kettle with water via the spout or neck with opened lid.

¢ Do not fill the kettle with less than 0.5 | of water (less than “MIN” mark) to prevent it from operating dry and
more than 2 | (up to “MAX” mark) to avoid overfilling and water spilling out during the boiling.

SWITCHING ON

o After filling with water, place the kettle on the base unit.

e Connect the plug to the power supply and push On/Off switch. The appliance will turn on and indicator will
light.

SWITCHING OFF

¢ When water begins to boil, the kettle will switch off automatically and indicator light will go off.
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e NOTE: This appliance has a safety system, which automatically switches heating element off if the
appliance inadvertently has been switched on when empty, or if it operates dry. In this case let the
appliance cool down 10 minutes before filling with water again.

SWITCHING ON AGAIN

¢ If the kettle has been switched off automatically, it can be switched on again after cooling for 15-20
seconds.

CARE AND CLEANING

¢ Open the lid and pour out the water through the orifice.

¢ Always remove the plug from the socket and let the appliance cool down completely.

¢ Clean the outside of the kettle and the base unit with a soft damp cloth, then wipe with a dry cloth. Do not
use any abrasive materials.

e Remove scale regularly, using special descaling agents, available at the market, following given
instructions.

STORAGE

¢ Switch off and unplug the appliance; let it entirely cool.

e Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.

e The cord can be wrapped around the base area for storage.

e Keep the appliance in a dry cool place.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic
units and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should
be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

NES] PYKOBOOCTBO MO 3KCNNYATALUA

MEPbI BE3OINACHOCTHU

e BHMMaTenbHO NpounTanTe OaHHYK MHCTPYKUMIO nepepn akcnnyaTtaumen npubopa Bo nsbexaHue norioMok
Mpy UCNONb30BaHMWMN.

e [lepen nepBoHa4anbHbIM BKIOYEHWEM MNPOBEPbLTE, COOTBETCTBYIOT JIM TEXHWYECKME XapaKTEPUCTUKMU,
YKa3aHHbIe Ha U30enuu, napameTpam 3NeKTpoceTu.

e HenpaBunbHOe oOOpalleHne MOXEeT MPUMBECTU K MOSMOMKE W3LEenusi, HaHeCTU MaTepuarnbHblid yuepb u
NPUYNHUTL Bpe 340PO0BbI0 NOoNb3oBaTenNs.

e [pnbop npegHasHaveH Anst UCMOSIb30BaHMs TOJTbKO B ObITOBLIX LENsX COrfacHo JaHHOMYy PykoBOACTBY Mo

akcnnyartauumu. MNpnbop He nNpegHasHayeH AN NPOMBILLSIEHHOTO Y KOMMEPYECKOro NMPUMEHEHUs], a Takke

ANs NCNOMb30BaHWS:

B KYXOHHbIX 30HaX Ansi NepcoHana B MmarasmHax, oucax u npoumnx npom3BOACTBEHHbLIX MOMELLEHMSX;

— B (hepmepckux gomax;

KNMEHTaMM B rOCTMHULAX, MOTEMSAX, NAHCUOHAaTaX U OPYIMX MOXOXNX MECT MPOXUBAHUS.

Ecnn ycTponcTBO HE ucnonb3yeTcs, Bcerga OTKIoYanTe ero oT 9f1IEKTPOCETMW.

e He ponyckanTe nonagaHus BOAbl Ha 6a3y NnuTaHus.

e He norpyxante npubop, 6a3y nutaHua M LWHYp NUTAHUA B Body WNu Apyrve xugkoctu. Ecnm ato
CNy4Mnocb, HEMEASIEHHO OTKIIYMTE YCTPOWCTBO OT 3MIEKTPOCETU W, MPEXAEe YEeM NOoNb30BaTbCA WM
Janblle, npoBepbTe paboToCcnocobHOCTL WM GesonacHocTb npubopa Yy  KBanMUUMPOBAHHbBIX
crneunanuncTos.

e [lpy NOBpeXAeHWM LUHypa NUTaHMS €ro 3amMeHy, BO M30exaHwe OnacHOCTW, AOMKHbl NPOU3BOAUTb
N3roToBuTENb, CEPBUCHAA cryba unm nogobHbIN KBannguMpoBaHHbIN NepcoHann.

e Cnegute 3a TeM, 4TobbI LLHYP NUTAHUS He Kacancs OCTPbIX KPOMOK U ropsiuMx NMOBEPXHOCTEN.

e [Npun oTKNoYeHUN Npubopa oT anNeKkTpoceTn, bepnTech 3a BUSKY, @ HE TSHUTE 3a LUHYP.

e YCTPOWCTBO AOOMKHO YCTOMYMBO CTOSTb Ha CyXOW POBHOW MOBEPXHOCTU. He cTaBbTe npubop Ha ropsuve
NMOBEPXHOCTW, a Takke BOMU3N UCTOYHMKOB Tenmna (Hanpumep, 3NeKTPUYeckux NIuT), 3aHaBeCOK M nog
HaBECHbLIMW MONKamW.

e Hukorga He ocTaBnsanTE BKNKOYEHHLI Npnbop 6e3 npucmoTpa.

e [Mpnbop He nNpeaHasHa4YeH Ansa UCNoNb30BaHMSA NuUamMu (BKNoYasa AeTeN) C NOHMKEHHBIMU PU3NYECKUMM,
CEHCOPHBLIMA UMM YMCTBEHHBLIMW CMOCOOHOCTSIMA MMM NPU OTCYTCTBUM Y HUX KU3HEHHOrO ONbiTa WM
3HaAHWA, €CNM OHM HEe HaxoZsATCcsa nod NPUCMOTPOM WM HEe MPOUHCTPYKTUPOBaHbl 00 MCMNOMb30BaHWUM
npubopa NULoM, OTBETCTBEHHbLIM 3a X 6Ee30MacHOCTb.

e [leTn AOMKHbI HAXOOUTBCA NOA NPUCMOTPOM A HEAOMYLLEHWST UIp C NPUGOPOM.

e lcnonb3ynte u3genue Tonbko ¢ 6ason nuTaHus M3 KomnnekTa. 3anpewaeTcs MCnonb3oBaTth €€ Ang
Opyrux uenewn.

e Henb3sa cHUmMaTb YanHUK ¢ 6a3bl MMTaHMsa BO Bpems paboTbl, CHavyana oTKN4YMTE ero.
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YalHKK C BKNOYEHHOW KHOMKOW HENMb3s1 CTaBWUTb Ha 6asy.

BHUMAHWE: He oTKpblBanTe KPbILLKY, NOKa BOAA KAMWUT.

BHUMAHWE: Bo Bpemsi paboTbl npubop HarpeaeTcs. byabTe ocTOopOXHbI! He kacanTechb pykamum Kopnyca

npubopa Bo Bpems ero paboThl. Bo nsbexaHue oxora ropsyMMm napomM He HaKMoHANTEeCh Haf YCTPOMUCTBOM

NPy OTKPbIBAHUUN KPbILLIKA.

e [lepen BknioyeHvem ybeaouTecb, 4YTO Kpbilka MfOTHO 3akpbiTa, WHavye He cpabotaeT cucrema
aBTOMAaTMYECKOro OTKIKOYEHUS NMPU 3aKUNaHMn 1 Bo4a MOXET BbIMMNECHYTLCS.

e YCTPOWCTBO NpeaHasHayeHo TOMNbKO Ans HarpeBa BoAbl. 3anpellaeTcs UCMNOonb3oBaHWe B ApYrux Lensx —
3TO MOXET NPUBECTU K NONOMKE U3aenus.

e He nbiTaritecb camMoCTOATENbHO PEMOHTUpPOBaTb NpMbOpP MMM 3aMeHdATb kakue-nvbo petanu. [lpwu
obHapyxeHun Henonaaok obpaltantecs B 6nvkanmin CepBUCHbIN LEHTP.

e Ecnn usgenue HekoTOopoe BpeMs Haxoaunocb npu Temnepatype Hwxke 0°C, nepen BKMAOYEHMEM €ro
cnegyeT BblAepXaTb B KOMHaTHbIX YCIOBUSIX HE MeHee 2 4acos.

e [lponsBoanTens octaBndetT 3a cobor npaBo 6e3 [ONONHUTENLHOrO YBEAOMIEHUS  BHOCUTb
He3HaunTenbHble U3MEHEHUS B KOHCTPYKLIMIO U3AENWs, KapanHanbHO He BnusoLwme Ha ero 6e30nacHoCTb,
paboToCnocoBbHOCTb M PYHKLMOHANBHOCTb.

e [laTa npou3BOACTBA YyKazaHa Ha w3genum WM Ha YynakoBKe, a Takke B COMNPOBOAUTENbHOM
OOKYMeHTaL K.

noaroToBKA

e [Ina ycTpaHeHusa MOCTOPOHHMX 3amnaxoB M3 HOBOro npubopa nepen nepeBoHavarbHbIM UCMONb30BaHWEM
BCKMNATUTE BOAY B YalHUKe, 406aBMB B Hee CoK 1-3 NMMMOHOB UMW NakeTUK NMIMMOHHON KUCNOThI.

e OcTaBbTe pacTBop Ha 12 yacos, 3aTeM CHOBa NPOKMNATUTE.

e CnenTe pacTBOp M akKypaTHO CrMOMIOCHUTE YaWHUK W3HYTPW, He Jdoryckas nonagaHus Bogbl Ha
ANEeKTPUYECKNe KOHTaKThI.

e [1pn Heo6xooUMOCTN NOBTOPUTE NpoLeaypy.

PABOTA

3AITIMB BOAbI

e CHMMUTE YalHUK ¢ 6a3bl NUTaHUS.

e Bbl MOXeTe HaMOMHUTL ero Yepes HOCKK UMK FOPSIOBMHY, OTKPbIB KPbILLKY.

e Bo n3bexaHne neperpeBa YalHUKa He pekoMeHayeTcsi HanvBaTb MeHblie 0.5 n Bogbl (HWXe OTMETKM
“MIN”). He HanuBaliTe 6onblue 2 N BoAbl (Bbile oTMeTkM “MAX®), MHa4Ye OHa MOXET BhINNECHYTLCA Yepes
HOCUK NPW KUMEHWM.

BKNKOYEHWE

e YCTaHOBUTE HaMOJIHEHHbIA BOAOW YaHMK Ha 6a3y NUTaHus.

e [NoaKMoUNTE LWHYP NUTAHUSA K 3NIEKTPOCETU M BKIKOYUTE YalHUK, NPU 3TOM 3aroputcsa CBETOBOW MHAMKATOP
paboThbl.

BbIKNHOYEHWNE

e [1pu 3aknnaHny BoAbl YaMHWK OTKITHOYUTCS aBTOMaTUYECKN N CBETOBON UHAMKATOP MOracHerT.

o BHUMAHWE: Baw 4YaHVWK OCHaLlEH CUCTEMOWM 3alumTbl OT neperpeBa. Ecnn B YanHuke HET unu mano
BOAbl, OH aBToMaTMyecku OTkMoumTca. Ecnu a1o npomsowno, Heobxoaumo nogoxpatb He mMeHee 10
MUHYT, 4TOBObI YalHKK OCTbIfM, NOCIE YEro MOXHO 3anuBaTb BOAY.

NMOBTOPHOE BKNKOYEHUE

e ECcnn YanHWK TOMbKO YTO 3aKWMen M aBTOMaTUYECKU OTKMYMNCS, a Bam HyXHO CHOBa moporpetb Boay,
nogoxante 15-20 cekyHA nepen NOBTOPHbLIM BKIOYEHMEM.

O4YUCTKA N yxoa

e CnewTe BCIO BOAY Yepes roprioBUHY, OTKPbIB KPbILLIKY.

e [lepen o4MCTKOM BCerga OTKMAYaWTe YCTPOMCTBO OT 3MEKTPOoCeTW U [JaBanTe eMy MOMHOCTbI OCTbIThb
(HarpeBaTenbHbLIN ANEMEHT HEKOTOPOe BpeMs MOCe UCMOoSb30BaHWUsS OCTaeTCs ropsayum).

e Hu B KkOEM criy4yae He MonTe YanHuK 1 6asy NMTaHusa NPOTOYHOM BOAOW. [poTpuTe cHapyxu kopnyc n 6asy
CHavana BnaXKHOW MSATKOM TKaHblO, @ 3aTeM — Hacyxo. He npumeHsiiTe abpasnBHble YMCTALLME CPeacTBa,
MeTannuyeckue Moyarnku u WETKKU, a Takke opraHnyeckne pactsopuTenu.

e PerynapHo ouvante musgenue OT Hakunu cneumanbHbIMU CPpeacTBamMu, KOTOPble MOXHO npuobpecTtn B
TOoproson ceTu. NpuMeHsa YncTame cpeacTea, cneagynTe ykasaHnsM Ha ux ynakoBke.

XPAHEHMUE

e [Nepen xpaHeHneM ybeanTechb, YTO NPMBOP OTKIHOYEH OT ANEKTPOCETN 1 NOMHOCTLIO OCTbIM.

¢ BuinonHute Bce TpebosaHus pasgena O4YNCTKA N YXO[.

e CMOTawTe LWHYp NUTaHus.

e XpaHuTe Npmbop B CyXOM MPOX1agHOM MeCTe.

X

s [19HHBLIA CUMBON Ha M3denuu, ynakoBke n/vnun COﬂpOBO}J.VITeﬂbHOVI OOKyMeHTauunm o3Ha4aeT, 4To
MCNOJIb30BAHHbLIE 3N1EKTPUHECKNE W OINEKTPOHHbIE M3Ooenna wun 6aTape17|KV| He [OOJDKHbI Bbl6paCbIBaTbCﬂ
BMecCTe C 0Obl4HbIMU ObITOBLIMM OTXoA4amu. Mx cnenyet caaBaThb B cneunann3npoBaHHble NYHKTbl npuema.
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[na nonyyeHuns [ONOMHUTENbHOW MHOPMaLUMM O CYLLECTBYIOLLMX cucTemMax cbopa oTxonoB obpaTuTech K
MECTHbIM OpraHam BracTu.
MpaBunbHas yTunusaumsi NomMoxeT cbepedb LieHHble pecypcbl U NPeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE HeraTuBHOE
BMUSIHNE Ha 300POBbE JOAEN M COCTOSIHME OKpY»KatoLLeln cpeabl, KOTOpoe MOXET BO3HUKHYTb B pe3yrbTaTe
HenpaBUIbHOro 06paLLeHMst C OTXO4AMMW.

IHCTPYKUIA 3 EKCMNYATAUII

e LllaHoBHMI nokyneub! Mu BaosyHi Bam 3a npnabaHHsa npoaykuii ToproBensHoi mapkn SCARLETT Ta gosipy
0o Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BWMCOKY SIKICTb Ta HagiliHy pobOoTy CBO€I nMpoayKuii 3a ymoBwM
OOTPMMaHHA TeXHIYHUX BUMOT, BKa3aHMX B NOCIOHUKY 3 ekcrnnyaTtauii.

e TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapkm SCARLETT y pasi ekcnnyaTtauii npogykuii B Mexax nobyToBux
notpeb Ta AOTPUMaHHS NMpaBui KOPUCTYBaHHS, HAaBeQEHUX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyaradii, cknagae 2 (osa)
poOKM 3 OHs nepepadi BMpoDy KopucTyBadeBi. BupoOHMK 3BepTae yBary KOpUCTyBadiB, WO Yy pasi
OOTPMMaHHSA LMX YMOB, TePMiH CyX6u BUpoby Moxe 3Ha4YHO NEPEBULLITU BKa3aHWUI BUPOOHUKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKAN

e YBaXHO MpouMTanTe OaHy IHCTPYKUiO nepepn ekcniyartauielo npunagy, wob 3anobirtv nosomok npu
BUKOPUCTaHHI.

e [Neplw HiX YBIMKHYTU nNpunag, nepesipTe, Y BiANOBIAAOTb TEXHIYHI XapakTepuUCTMKWN, BKalaHi Ha BMPobi,
napamMmeTpam enekTpomepexi.

e HeBipHE BUKOPWCTaHHS MOXe MPU3BECTM OO0 NOMOMKM BUPOOY, 3aBOaTU MartepianbHOro ypoHy Ta LUKOAU
3[0pPOB’l0 KOpPUCTyBava.

e [pynag npusHa4YeHUn AOnsi BUKOPWUCTAHHS TinNbknm B nobyToBMx Uinsax. [Npunag He npusHayeHuid ans
NPOMUCIOBOro Ta KOMEPLINHOro 3aCTOCYBaHHS, a TakoX AN BUKOPUCTaHHS:

— Y KYXOHHUMX 30Hax 4118 nepcoHany B MarasmHax, odicax Ta iHLWNX BUPOBHUYMX NPUMILLEHHSIX;

— y thepmepcbkmx ByanHkax;

— KNieHTamu y rotensax, MoTendx, naHcioHaTax Ta iHLWNX CXOXMX MiCUSAX NPOXUBaHHS.

e FAKLLO Npunag He BUKOPUCTOBYETLCS, 3aBXAM BiAKIOYanTe NOro 3 Mepexi.

e He gosBonanTte, Wob Boga nonagana Ha 6a3y XUBMEHHS.

e He 3aHyplonTe npunag Ta LWHYP XUBMAEHHA Yy BoAy 4M iHWI pigvHu. Axkwo ue Biabynocs, HeramHo
BigKIMOuMTE Mpunag 3 Mepexi Ta, nepea TMM, SIK KOPUCTyBaTMUCA iM dani, nepesipTe npauesgaTHiCTb Ta
6e3neky npunagy y keanigikoBaHux gaxiBLiB.

e Y pasi NOWKOSKEHHA Kabento >XUBMEHHS, NOro 3amMiHy, 3 MeTok 3anobiraHHs Hebeaneui, MOBUHEH
BMKOHYBaTWM BUPOOHMK abo YMOBHOBaXKEHWA iM CEpPBICHMIA LEHTp, abo aHanoriyHui ksBanicikoBaHWM
nepcoHan.

e CTexTe 3a TMM, W06 LUHYP XUBMEHHSA HE TOPKABCHA FOCTPUX KPaMOK UM rapsiinx NOBEPXOHb.

e [ig 4ac BiAKMOYEHHA Npunagy 3 Mepexxi TPUManTecst PYKO 3a BUSIKY, HE TATHITb 3a LUHYP.

e [1pUCTpin Mae CTIKO CTOATU Ha CyXin piBHIN NoBepxHi. He cTaBTe npunag Ha rapsdi NOBEpXHi, a Takox
nobnuay mxepen Tenna (Hanpuknag, enekTPUYHNX MAWT), 3aHaBICOK 1 Nig HABICHUMK MoKaMu.

¢ Hikonn He 3anuwanTe BBIMKHEHUN Npunag 6e3 Harnagy.

e [pynag He nNpusHadeHUn Ons BUKOPUCTAHHS ocobamu (y TOMy 4duchi AiTen) 3i 3HWKEHUMU disUYHUMMU,
CEHCOPHUMW Y/ PO3YMOBUMM 34iI6HOCTAMM abo 3a BiACYTHOCTI B HUX XUTTEBOrO AOCBIAY YM 3HaAHb, SIKLLO
BOHM He 3HaxXoAsTbCA Mig HarnsgoM YM He MPOIHCTPYKTOBaHI MPO BUKOPWUCTAHHA npunagy ocoboto, Lo
BignoBigae 3a ixHo 6eaneky.

o [1iT NOBMHHI 3HAaXOANTUCH Nig HArNA40M 3345 HEQOMYLWEHHS irop 3 NpunagoMm.

e BukopucTtoByinTe npunag Tinbku 3 6a30t0 XMBAEHHS 3 KOMMNNEKTY. 3a60pOHEHO BMKOPUCTOBYBaTW MOro Ans
iHLIMX MET.

e He MOXHa 3HiMaT YarHuK 3 6a3n XnBneHHs nig Yac poboTun, cnovaTKy BUMKHITb OrO.

¢ YaliHKK 3 yBIMKHEHOIO KHOMKO KNnacTu Ha 6a3dy He MOXHa

e YBAIA: He BigkpuBanTe KpULLKY, MOKM BOAA 3aKUMUTb.

e YBATA: Mig yac pobotn npunag HarpiBaetbca. byabTe obepexHi! He Topkamtecs pykamu koprnyca
npunagy nig vac noro pobotn. 3 MeTow 3anobiraHHsa onikam raps4ol napol He HaxunamTecs Hag
NPUCTPOEM Mif Yac BiQYMHEHHS KPULLIK

o [lepe BMUKaHHAM NepekoHanTecHd, WO KpUWKa LWiNbHO 3a4MHEHa, iHaKwe He cnpaule cucrtema
aBTOMaTM4YHOIO BMMMKAHHS Mif 4Yac 3aKMMaHHs Ta BO4A MOXE BUMITHOXHYTUCS.

e [lpunag npuaHavyeHun TinbkM 4ns HarpiBy Boan. 3abOpPOHEHO BUKOPMCTOBYBATU MOTO 3 iHLLIOK METOH — Le
MOXe MPU3BECTU A0 NCyBaHHS nNpunagy.

e He HamaramTecsi CaMmOCTIHO pPeMOHTyBaTK npunag abo 3amiHoBaTK Aki-HeOyab getani. NMpu BUABMNEHHI
Henonazok 3sepTtanTecs B Hanbnmxk4umn CepsiCHUN LIEHTP.

e Akwo Bupi®O Oeskuid Yac 3HaxoauBcs npu Temnepatypi Hwkde 0°C, nepen yBIMKHEHHAM WOro cnig
BUTPUMATK y KIMHaTi HE MeHLUe 2 roguH.

e BupobHMK 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 [04aTKOBOro MNOBIAOMMEHHS BHOCUTWM He3HauHi 3MiHM [0
KOHCTpYKUii BupoBy, WO KapauMHanbHO He BNNMBalOTbL Ha KWoro 6Geaneky, npauesgaTHICTL Ta
byHKLIOHamNbHICTb.
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e ObnagHaHHA BignoBigae BuMoOram TeXHIYHOro pernaMmeHTy OOMEXEHHSI BWKOPUCTAHHS — AEesIKUX
Hebe3nevyHnX pevyoBMH B ENEKTPUYHOMY Ta €MNEKTPOHHOMY OOnagHaHHi.

e [laTa BMPOOHMLTBa BKa3aHa Ha BUPOOLi Ta/abo Ha ynakoBLi, a TaKOX Y CyNpOBIAHIA 4OKYyMeHTaLi.

nigroToBKA

e 33419 YCYHEHHS1 CTOPOHHIX 3anmaxiB 3 HOBOro npunagy nepes novaTtkoBUM BUKOPUCTAHHAM 3akun'dTtiTe
BOAY B YalHUKY, AodaBLUN B HeT Cik 1-3 NMMOHIB abo NakeTUK IMMOHHOT KUCIOTW.

e 3anuuite po3ynH Ha 12 roguH, NOTiM 3HOBY MPOKUN'ATITb.

e 3NUNTe PO34YMH N aKypaTHO CrOMOCHITb YaWMHWK 3CepeauHu, He [OMyckawyu MOoTpanisiHHA BoAM Ha
€MNEeKTPUYHI KOHTaKTK

e 3a HeobXigHOCTI NOBTOPITL NpoUeaypy.

EKCMNNYATALIA

SAJIMBAHHA BOOU

e 3HIMITb YalHUK 3 a3 XKNBMNEHHS.

e MoXXHa HanNOBHSTM MOro Yepes3 HOCKK Y1 FOPMIOBMHY, BiOKPUBLUN KPULLIKY.

e Lllo6 3anobirtn neperpiBy YavHuka, He cnig HanueatTu MeHwwe Hixx 0.5 n Boanm (Hwxde mitkn “MIN”). He
HanueanTe Ginblue Hixx 2 N Boan (Buwe MiTkn “MAX®), iHaKLie BOHA MOXe BUMIOXHYTUCS Yepe3 HOCKK Nig
4yac KUniHHS.

BMMNKAHHA

e YCTaHOBITb HaNoOBHEHW BOAOK YalHWK Ha Ba3y XMBMEHHS.

e [ligKnouMTe LWHYP >KMBMEHHA OO Mepexi Ta BBIMKHWUTb YaWHWK, MpW LIbOMY 3acBiTUTbCA CBITSIOBUIA
iHamkaTop poboTu.

BUMUNKAHHA

e [licnsa 3akMnaHHA BOAM YalNHUK BUMKHETbCA aBTOMATMYHO Ta CBITMOBWI iHONKATOP 3racHe.

e YBAIA: Baw 4vaHuK obnagHaHUM CUCTEMOIO 3axXUCTy BMA MeperpiBy. AKWO y YaWHUKY HEMAaE Yn Maro
BOAM, BiH aBTOMaTMYHO BUMKHETbCA. AKLLO Le Bigbynocsi, HeobXxigHO nmoyekaTn He MeHLWe Hik 10 XBUNWH,
o6 YamHMK OXONOHYB, NIiCMsi YOro MOXHA 3anvMBaTu Boay.

NMOBTOPHE BMUKAHHA

e AKWO YalHUK TINbKW-HO 3aKMNiB Ta aBTOMAaTUYHO BUMKHYBCS, a Bam noTpiGHO 3HOBY nigirpity BOAY,
novekante 15-20 cekyHa nepen NOBTOPHUM BMUKAHHSIM.

OYULLEHHA TA oornAan

e 3nunTe BCIO BOAY Yepe3 roprioBMHY, BiAKPUBLLN KPULLKY.

e Hi B gkomy pasi He MuITe YanHWK Ta B6asy XMBNEHHA nig cTpymMoM Boau. [poTpiTb 30BHI kopnyc Ta 6asy
cro4aTtKy BOJSIOrOH0 M'AKOK TKaHWHOM, a MOTIM — Hacyxo. He BxuBanTe abpasvBHUX 4YNCTSYMX 3acobis,
MeTaneBMX MOYarokK Ta LWiTOK, a TaKOX OpraHiYHUX PO34YNHHUKIB.

e PerynapHo ouvwante npunazg Bif Hakvny cneujiansHMMK 3acobamu, Lo MOXHa npuabaty y ToproBenbHin
ciTui. Bxxuaroum unctavi 3acobu, 4OTPMMYNATECA MHCTPYKLIT Ha 1X yNakoBLj.

3B6EPEXEHHA

e [Nepen 36epiraHHAM NepekoHanTecs, Lo Npunag BiAKMOUYEHWI Big eNeKTpoMepeXi i MOBHICTIO OXOJIOB.

e BukoHanTte yci Bumoru po3sginy O4YNWEHHA TA OOMMAQAQ.

e 3MOTaNTE LUHYP XUBMEHHS.

e 36epirante npunag y Cyxomy npoxorogHomy MicLi.

X

mmm | le)i cMMBON Ha BMpODOI, ynakoBuUi Ta/abo B CynpoBigHiA AOKyMeHTauii O3Ha4ae, WO eneKkTpudHi Ta
EIeKTPOHHI BUPOOM, a Takox Oartapenku, wo Oynu BUMKOPWUCTaHi, HE MOBWHHI BUKMAATMCA pa3oM i3
3BMYaNHUMK NOBYTOBMMM Bigxoaamu. Ix noTpi6HO 34asaT A0 crewianisoBaHuX NyHKTIB NPUIOMY.

[na oTpMmaHHs 0o4aTKOBOI iHpopMaLii WoJo iCHYUMX cMcTem 300py BiAXOAiB 3BEPHITLCA A0 MiCLEeBUX
opraHiB Bragu.

Hanexna ytunisauis gonomoxe 36epertu LiHHi pecypcu Ta 3anobirt MOXXMBOMY HEraTMBHOMY BMUBY Ha
3[0pOB’sl NMOAEN i CTaH HABKOSMLLHBOIO CEPEAOBMLLA, SSKUN MOXE BMHUKHYTU B pe3ynbTaTi HenpaBuibHOMO
NOBOMXEHHS 3 BiAXoAamu.

NANOANAHY XXOHIHOEI H¥CKAYIbIK

e KypmeTTi catein anywsl!! SCARLETT cayga TanHbacbiHbIH ©HIMIH caTbil anfaHbiHbI3 YLWIH XoHe Oi3ain
KOMNaHusFa ceHiM apTKaHbiHbI3 YwWiH Cidre anfbiC antambl3. Icke nanganaHy HyckaynblfblHOA CypeTTenreH
TeXHuKanblK Tanantap opbiHaanfaH xarganga, SCARLETT koMnaHUACH! ©3iHiH 6HiIMAEpiHiH )Kofapbl canachl
MEH CeHiMAi XXyMbICbIHa Keningik 6epegai.

e SCARLETT cayaa taHGacbliHbIH, OyMbIMbIH TYPMbICTLIK MyKTaxaap LeHOepiHAe nanganaHFaH XeHe icke
navganaHy HyckaynblfblHAa KenTipinreH nampanaHy epexenepiH ycTaHFaH ke3fe, OyMbIMHbIH Kbl3MeT
Mep3imMi OyMbiM TyTbIHYyLWbIFA TabbIC €TinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) Xbigbl Kypanabl. ATanfaH LapTtrap
opblHAanfaH xarganga, OymbIMHBIH Kbl3MET Mep3iMi eHAIpYLI KepceTKeH MEepP3iMHEH anTapnblKTanm acybl
MYMKIH €KeHiHe eHZipyLUi TYTbIHYLWbINapAblH Ha3apblH aygapagbl.
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KAYINCI3OIK LUAPAJTAPDI

e MariganaHy kesiHge Oy3binmaybl YWiH Kypanabl KongaHyablH angbiH4a oCbl HYCKayAbl bIKbITAcneH OKbIM
LWbIFbIHBI3.

e Anfall peT icke Kocap angbliHga OyhbiMaa KepCceTinreH TeXHWKanblK cunatramanapiblH, 3NeKTp XKesiCiHiH
napameTpriepiHe COMKeC KeneTiH-KENMEWNTIHIH TEKCEPIHi3.

e [lypbicchbi3 Kongay OyMbiMHbIH Oy3binyblHA SKenin Cofybl, 3aTTan 3MsH iN KENTIpin >xaHe nanganaHyLUblHbIH,
AeHcaynblfblHa 3USAH TUri3yi MYMKIH.

e Acnan Tek TYPMbICTbIK MakcaTTapaa faHa nanganaHyra apHanfaH. Acnan eHepKacCinTiK XXeHe cayga-caTTblK
MakcaTblHOa KoNngaHyFa, CoHAan-aKk MblHa XXeprepae nanganaHyra apHanvaraH:

— [OykeHAaepAaeri, keHcenepaeri oHe Gacka Oa eHepKacinTik yn-Kamnapoarbl Kbl3MeTKeprnepre apHanfaH

acyn anmMakrapblHAa;

— depmepnepaiH yunepiHae;

— KOHakymnepge, moTenbaepAe, NaHcMoHaTTapAa XeHe conapfa ykcac TYpfblH >Kannapga KIWeHTTepaiH

nanganaHybiHa apHanMaraH.

e Erep Kypbinifbl KONngaHbinMaca, OHbl 3NIEKTP XXYMECIHEH apKallaH CeHAIpin TacTaHbI3.

e KopekTeHy HerisiHe cy TUrisgipMeHis.

e Kypanabl He Gayabl cyra HeMece 6acka CymbIKTbiKkTapra baTbipMaHbi3. Erep 6yn xxargan 6onca, KypbiifFbiHbI
3NEKTP XYMWECIHEH aepey COHAipin TacTaHbl3 X8He OHbl api kapan nanganaHbacTaH OypblH, XyMbiCKka
kabineTTiniri MeH KypanablH KayinciaairiH 6inikTi MamaHgapra TEKCEpPTIHI3.

e KyaT 6aybl OyniHreH arganga, katepaeH aynak 6omy yLiH OHbl aybICTbIpyAbl OHAIPYLUI, CEPBUCTIK KbI3MET
Hemece CcofaH yKcac GiniKTi KbIaMeTkepnep icke achlpyfa Tuic.

e KopekTeHy HaybIHbIH 6TKip XXUEKTEP XaHEe bICTbIK YCTinepre TUMeYiH KagaranaHbl3.

e KypbinfFbl KypFak Teric 6eTTe TypakTbl Typybl TMic. Kypangpl biCTbiFbl 6ap 6eTke, coHaam-ak, bICTbIK LblFapy
KesdepiHe (MbicanFa anekTpsi nnuTanap), nepaenepre akblH >xaHe iniHbeni cepenepgiH acTbiHa
KOMMaHbI3.

e Kypanabl KOPEKTEHY XXYNECIHEH COHAipreHae LWaHbIWKbIHbI YCTaHbI3, an KOpekTeHy 6aybiHaH TapTnaHbI3.

e KocbinFaH Kypangpbl ellyakblTTa Kapaycbl3 KangblpMaHbl3.

e [leHe, XyWKe He OormMaca akbin-on KemicTiri 6ap, HemMece OCbl KypbiffbiHbI Kayinci3 nanganaHy YyLiH
Toxipnbeci mMeH Ginimi xeTkinikcia agampgapabiH, (COHbIH iWiHAe ©GananapAbliH) Kayincisgiri yuwiH >xayan
OepeTiH agam Kagafanamaca Hemece acnanTbl namganaHy GowbiHWA Hyckay Oepmece, onapiblH Oyn
acnanTbl KongaHybliHa 6onmanabi.

e bananap acnanneH onHamaybl YLUiH onapabl YHEMi KagaFanan oTbIpy Kepek.

e bylbiMObl TEK KaHa >XWHaKTaFbl KOpekTeHy 0asacbiMeH faHa kondaHblHbi3. OHbl Gacka MakcaTTapra

KONngaHyfa TUbIM carnblHagbl.

LLIeHeKTi XKyMbIC yaKbITbiIHA KOPEKTEHY Heri3iHeH Tycipyre 6onmangpl, anabiMeH OHbl COHAIPIN TacTaHbI3.

Tynmeci Kocynbl TypFaH LWAKHEKTI TyFbipFa KotoFa 6onmanabl

ECKEPTY: Cy kanHafaH AeliH KaknaFblH allnaHbI3.

ECKEPTY: XXymbIc icTen TypraHga acnan Kbi3bin keTedi. Aban 6onbiHbI3! Acnan XXymbIC icTen TypFaH ke3ge

OHbIH KOPMYCbIH KONIMEH yCTamaHbI3. blcTblk OyFa Kyiin Kanmac yLiH, KaknafbiH allkaH ke3de acnanTbiH

YCTIHEH EHKENMEH]3.

e KocyablH angblHOa KaknakTblH Thifbl3 >kabbinFaHblHA Ke3 KeTKi3iHi3, enTneiiHwe KalHaraH Kke3ge
aBTOMATTbl COHAIPY XXyMeCi icTemMengi ae cy wankanbin Terinyi MyMKiH.

e Kypbinfbl TEK KaHa cyabl Kbi3OblpyFa apHanfaH. backa makcaTTapra KongaHy TubiM canbiHagbl — Oyn
OyMbIMHBIH By 3bInybIHa 9KEnin COFybl MYMKIH.

e KypbinfblHbl ©3 GeTiHiswe xeHaeyre TannbiHOaHbI3. OnkbinbiKTap narvga 6onca xakblH apagafbl CEPBUC
opTarnbifbiHa anapbiHpbI3.

e Erep 6ynbim Gipwama yakbIT 0°C-TaH TemMeH TeMnepaTypaja Typca, icke Kocap anabliHaa OHbl KeM fereHae
2 carat 6enme TemnepaTypacbiHAa yCTay Kepek.

e OHOipywi OyMbIMHBIH KayincisgiriHe, XYMbIC ©HIMAINir MeH >XyMbIC MyMKiHAIKTepiHe Tyberewnni acep
eTnenTiH OonMallbl e3repicTepdi OHbIH KypblfiMacbiHa KOCbIMLLA €CKEpPTNeCTeH €EHri3y KyKblifblH e3iHae
kangblpagbl.

e OHZipinreH KyHi eHiMae aHe/Hemece KopanTa, CoHAan-aK KocbiMLUIA Ky>KaTTapda KepceTifnreH.

DANbIHOAY

e XXaHa acnantarbl Gerge wmicTepaeH KyThiny YWIH anfawkbl peT kKongaHap angbiHaa 1-3 NMMOHHbIH
LWbIPbIHBIH HEMECE JIMMOH KbILLKbISbIHBIH, KanTallacblH KyWbIN LWAWHEKTE CyAbl KalHATbIHbI3.

e EpiTiHAiHI 12 caFaTKa kanablpblHbI3, COOAAH KEWiH Tafbl Aa KaWHATbIHbI3.

e EpiTiHAiHI TeriHi3 ae, anekTp TynicnenepiHe cy KipyiHe »on 6epMecTeH, WaNHEKTIH iliH CYMeH LuaiblHbI3

e KaxkeT 6onfaH xarganga paciMai kakTanaHbi3.

X¥MbIC

CYIbI_KYHO

o LIIsnNHeKTi KOpeKTeHy TyFblpbIHAH TYCipiHi3.

e Ci3 OHbl TYMChIKLLIA apKblfibl HE KaKMakTbl allbin, KbiITaHHAH TONTbIpa anachbis.
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o LllonHekTiH KbI3bin keTneyi ywiH 0.5 nutpaeH (“MIN” 6enrineH TeMeH) a3 cy Kytofa yCbIHbINManabl.

2 nutpaeH (“MAX® GenrigeH XofFapbl) ken Ccy KyhMaHbl3, a/Tnece On TYMCbIKLIA apKbifibl KANHafaH Kesae
TacbIn KeTyi MyMKiH.

KOCY

e Cy TONThIPbIFaH LWBMHEKTI KOPEKTEHY TYFbipblHA OPHATbLIHbI3.

e KopekTeHy GayblH 3neKkTp >XyWeciHe TyMbIKTaHbl3 Aa LUSWMHEKTI KOCbIHbI3, OCbIMEH XYMbICTbIH KapbIKTbl
NHOMKATOpPbI XXaHaabl.

AXBIPATY

e Cy KanHafaHa LWaHeK aBToOMaTThbl eLlei )XoHe XapbIKTbl MHAMKATOP CeHin kanagbl.

o HA3AP: Ci3giH WaMHETiHi3 KbI3biN KETYAEH KOPFaHbILW XXyhecimeH xabapikTanraH. Erep LWaMHEKTe Cy XOK He
a3 bornca, on aBToMaTThl TYpAe CeHin kanaabl. Erep 6yn 6onca, WanHeKTiH, CyblHYbI YLWiH 10 MUHYTTaH Kem
eMecC KyTKe KaxeT, COAaH KeWiH cy Kytora 6onagpl.

KAUTA KOCY

e Erep WaHeK xaHa FaHa kKanHan >xaHe aBTOMaTTbl COHCe, an Ci3re cyabl kauTadaH XbinbITy KaxeT Gonca,
kanTa KocyablH angbiHaa 15-20 cekyHa KigipiHia.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

e KaknafrblH allbin YHFbICH! apKbinbl 0aprbik cyabl TeriHi3.

e EllkaHOan xafdanaa Oa LWOVHEKTI XOHe KOPEKTEHY Heri3iH afblH CyMeH >XyMaHbl3. TyriFa MeH Herisfin
CbIpTbIH angbIMeH XXyMcak ObIMKbIT MaTameH CypTiHi3, an codaH CoH — KypfaTtbin. KanpakTbl Tasanafbil
3aTTap, MeTans XeKerep XaHe LWeTKenepadi, COHbIMEH KaTap OpraHukarnblk epiTkiluTepai kongaHbaHbI3.

e bylbiMabl cayaa opHbiHAA Me GonyfFa MyMKIH apHaKbl KypangapMeH KacnakTaH yaanbl Tasanan TYpblHbI3.
TasapTywsl Kypangapasl kongady 6apbicbiHaa, onapabiH OpamacbiHAarbl Hyckaynapfra CymeHiHisaep.

CAKTAY

e Cakray angblHAa, Kypanabl XXenigeH axblpaTblfifaHblHA XX8He TOSbIK CYblK EKEHIHE KO3 XEeTKi3iHi3.

o TA3AJIAY xoHe KYTY GenimiHiH TanantapblH OpblHAAHbI3.

e KopekTeHy b6ayblH opaHbi3.

e Kypanabl KypFak cankblH OpblHAa CaKTaHbI3.

X

mmm OHiMZeri, KopanTafrbl XXeHe/Hemece KOCbIMLLA KyKaTTafbl OCbliHAaW 6enri  konaaHblfFaH SneKkTprik
XXOHEe aNeKTpoHAbIK Oyrbimaap MeH GaTaperkanap kagiMri TYPMbICTbIK kanablkTapMeH Bipre LbiFapbinmaybl
Kepek aereHai 6ingipeni. Onapabl apHanbl kabbingay 6enimwenepiHe eTKi3y KaxeT.

KangblKkTapabl XXuHay xyrenepi Typanbl KocbiMLIa ManiMeTTep any YLUiH XeprinikTi 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnachbiHbI3.

Kangeiktapabl oypbIC kagere xapaTy bafFanbl pecypcTapibl CakTayfa xaHe KanablKTapAbl OypbiC LbiFapmMay
canjapblHaH agaMHblH OeHcayrbifblHa XoHe KopluaraH opTara KeneTiH Tepic aceprnepgiH angbiH anyra
KemekTece[i.

=] KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne teekannu kasutuselevdttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite véimalikke vigu ja
ohte seadme kasutamisel.

¢ Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad vooluvdrgu
parameetritele.

e Vale kasutamine vodib pdhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka teekannu kasutaja tervise
kahjustamist.

e Seade on ette nahtud ainult kodukasutamiseks. Seade ei ole ette nahtud tddstuslikuks ja arialaseks
kasutamiseks, samuti kasutamiseks:

— kaupluste, kontorite, ja muude t66ruumide personali kdodginurkades;

— talumajades;

— klientidel hotellides, motellides, pansionaatides ning muudes sellistes majutuskohtades.

e Eemaldage seade vooluvorgust ajaks, mil seda ei kasutata.

e Teekannu alus ei tohi marjaks saada.

 Arge pange seadet ja juhet vette voi teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage ta kohe
vooluvorgust ja podrake Teeninduskeskusesse seadme tookorra ja ohutuse kontrollimiseks.

¢ Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus
vdi muu analoogiline kvalifitseeritud personal.

¢ Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

 Asetage seade kuivale tasasele pinnale. Arge asetage seadist kuumadele pindadele, soojusallikate (naiteks
elektripliitide) ja kardinate lahedale ning rippriiulite alla.

o Arge eemaldage seadet vooluvérgust juhtmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast
pistikust.
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e Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle fiitsilised, tunnetuslikud voi vaimsed vdimed on

alanenud, vdi kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole kontrolli all véi kui neid

ei ole juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel seadmega mangida.

Arge laske lastel seadet kasutada ilma taiskasvanu juuresolekuta.

Kasutage ainult komplektis olevat alust. Ei tohi kasutada alust muul otstarbel.

Sisselllitatud nupuga teekannu ei tohi panna alusele

ARGE: avage kaant, kuni vesi keeb.

TAHELEPANU: Té6tades laheb seade kuumaks. Olge ettevaatlikud! Arge puudutage seadme korpust selle

tootamise ajal. Et valtida pdletusi kuuma auruga arge kummarduge seadme kohale selle kaane avamise

ajal.

e Enne, kui teekann aluselt ara tostate, lilitage seade valja.

¢ Enne seadme sisselllitamist veenduge, et kaas on korralikult suletud, vastasel juhul ei lllitu vee keemisel
seade automaatselt valja ja keev vesi voib sellest valja pritsida.

e Seade on mdeldud Uksnes vee keetmiseks. Ei tohi kasutada seadet muul otstarbel — see vdib pdhjustada
seadme riknemist.

e Arge pllidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks pddrduge lahima teeninduskeskuse
poole.

¢ Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist vahemalt
2 tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis
ei mojuta selle ohutust, t66vdimet ega funktsioneerimist.

e Tootmiskuupadev on ara toodud tootel ja/vdi pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

ENNE ESMAKASUTUST

¢ Uuest teekannust korvaliste Idhnade eemaldamiseks keetke selles enne esimest kasutamist vett, lisades 1-
3 sidruni mahla vdi pakikese sidrunhapet.

¢ Jatke lahus 12 tunniks seisma ja keetke siis uuesti Iabi.

¢ Valage segu vélja ja loputage teekannu sisemus hoolikalt, valtides vee sattumist elektrikontaktidele

e Korrake protseduuri, kui see on vajalik.

KASUTAMINE

VEEGA TAITMINE

o Tdstke teekann aluse pealt.

¢ Veega saab teekann taita labi tila voi kaane.

e Kannu Ulekuumenemise valtimiseks taitke kann veega vahemalt “MIN“ margini 05 I
Arge taitke kunagi tle “MAX“ margi 2 |, vastasel juhul véib vesi keemisel tilast pursata.

SISSELULITAMINE

¢ Asetage veega taidetud kann alusele.

¢ Sisestage voolujuhtme pistik pistikupessa ja lllitage teekann sisse, margutuli hakkab pélema.

VALJALULITAMINE

¢ Vee keemahakkamisel lUlitub seade automaatselt valja, margutuli kustub.

e TAHELEPANU: Teekann on varustatud tilekuumenemisvastase kaitsesiisteemiga. Kui teekannus ei ole voi
on vahe vett, ta lUlitub automaatselt valja. Kui see on juhtunud, tuleb lasta teekannul 10 minuti jooksul maha
jahtuda, siis voib kann veega taita.

KORDUYV SISSELULITUS

e Kui teekann on asja keenud ja automaatselt valjalllitanud, kuid Teil on vaja vett uuesti keeta, siis oodake
15-20 sekundit enne sisselulitust.

PUHASTUS JA HOOLDUS

¢ Avage kaas ja valage valja vesi valja.

e Kannu ega alust ei tohi pesta jooksva vee all. Puhastage kannu korpus ja alus algul niiske pehme riidega,
siis kuivatage &ara. Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, metallist kiiirimiskasna ja harja, samuti
ka orgaanilisi lahusteid.

e Puhastage regulaarselt kannu Kkatlakivist spetsiaalsete vahenditega, mis on saadavad kauplustest.
Katlakivieemaldusvahendite kasutamisel jargige palun nende tootja kasutusjuhiseid.

HOIDMINE

¢ Enne kui jatad, siis veenduge seade on vooluvérgust lahti Ghendatud ja taiesti kilm.

e Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE ndudmised.

¢ Kerige elektrijuhe kokku.

¢ Hoidke seadet kuivas jahedas kohas.

=== Antud sumbol tootel, pakendil ja/vbi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi dra visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda &ra
spetsialiseeritud vastuvotupunktidesse.
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Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jdatmete kogumise ststeemidest podrduge kohalike
vdimuorganite poole.
Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada vdimalikku negatiivset mdju inimeste
tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis vaib tekkida jaadtmete ebadige kaitlemise tulemusel.

I:I_ETO§ANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS NOTEIKUMI

Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietodanas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu
radidanas lietoSanas laika.
Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst
elektrotikla parametriem
Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus zaudéjumus un lietotaja veselibas
kaitéjumus.
lerice paredzéta izmantoSanai tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta ripnieciskai vai komercialai
izmantoSanai, ka arT izmantoSanai:

veikalu personala virtuves zonas, birojos un citas razoSanas telpas;

lauksaimnieku majas;

klientiem viesnicas, motelos, pansionatos un lildzigas apmesanas vietas.
Vienmér atslédziet ierici no elektrotikla, ja JUs to neizmantojat.

¢ Nepielaujiet Gdens nok|GSanu uz baroSanas pamatnes.

Neizvietojiet ierici vai elektrovadu GdenT vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atslédziet to
no elektrotikla un pirms turpinat ierices lietoSanu, parbaudiet tas darba spéjas un drosibu pie kvalificétiem
specialistiem.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, td nomaina jauztic razotajam, servisa dienestam vai
analogiskam kvalificétam personalam

o Sekojiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

lericei stabili jaatrodas uz sausas lldzenas virsmas. Nenovietojiet ierici uz karstam virsmam, ka ari siltuma
avotu (piem. elektrisko plttinu), aizkaru tuvuma un zem piekaramiem plauktiem.

Lai atslégtu ierici no elektrotikla, velciet aiz kontaktdak$as, nevis aiz vada aiz vada.

lerice nav paredzéta izmanto$anai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai
intelektualam spé&jam, ka arT personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai nav
instruéjusi ierices lietoSana persona, kura atbild par vinu droSibu

Bérni ir jakontrolg, lai nepielautu spélésanos ar ierici

Neatlaujiet bérniem izmantot ierici bez pieauguso uzraudzibas.

Izmantojiet ierici tikai ar baroSanas pamatni no komplekta. Aizliegts to izmantot citdm vajadzibam.

Tejkannu ar ieslégtu pogu nedrikst novietot uz pamatnes

JSPEJIMAS: Negalima atidaryti dangtj, kol vanduo uZverda.

UZMANIBU: Darbibas laika ierice sasilst. Esiet piesardzigi! Nepieskarieties ar rokam ierices korpusam tas
darbibas laika. Lai izvairitos no apdeguma ar karstu tvaiku, nenoliecieties pari iericei, atverot vaku.

Nedrikst nonemt téjkannu no baroSanas pamatnes tas darbibas laika, sakuma atslédziet to.

e Pirms ieslégSanas parliecinaties, ka vacin$ ir blivi aiztaisits, citadi nedarbosies automéatiskas blokéSanas

sistéma varisanas laika un tdens var iz§|akties.

lerice paredzéta tikai Gdens uzsildiSanai. Aizliegts izmantot citiem mérkiem, tas var radit ierices bojajumus.
Necentieties patstavigi labot ierici vai nomaintt jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz
tuvako Servisa centru.

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatird zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas
apstaklos ne mazak ka 2 stundas.

Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

RazoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka ari pavaddokumentos.

SAGATAVOSANA

Lai atbrivotos no jaunas ierices nepiederigas smakas, pirms pirmreiz€jas izmantoSanas uzvariet téjkanna
ddeni, pievienojot tam 1-3 citronu sulu vai citronskabes pacinu.

Atstajiet Skidumu uz 12 stundam, tad atkal uzvariet.

Izlejiet Skidumu un rapigi izskalojiet téjkannu, nepielaujot Gdens nok|i8anu uz elektriskajiem kontaktiem
NepiecieSamibas gadijuma atkartojiet proceddru.

DARBIBA
UDENS IELIESANA

Nonemiet téjkannu no baroSanas pamatnes.
Jias varat iepildit Gdeni caur sniptti vai atvérumu, attaisot vacinu.
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e Lai izvairttos no téjkannas parkarséSanas nav ieteicams to uzpildit mazak par 0.5 litriem Gdens (zem
atzimes “MIN”). Nelejiet vairak ka 2 | Gdens (augstak par atzimi “MAX®), citadi tas var izSlakstities caur
sniptti variSanas laika.

IESLEGSANA

o Uzstadiet ar Gdeni uzpilditu téjkannu uz baroSanas pamatnes.

¢ Pievienojiet elektrovadu pie elektrotikla un ieslédziet téjkannu, iedegsies darba gaismas indikators.

IZSLEGSANA

e Péc Udens uzvariSanas téjkanna automatiski atslégsies un gaismas indikators izslégsies.

e UZMANIBU: Jusu téjkanna ir aprikota ar pretparkar$anas aizsardzibas sistému. Ja téjkanna ir maz vai
vispar nav Udens, ta automatiski atslégsies. Ja ta ir noticis nepiecieSams nogaidit ne mazak par 10
minadtém, lai téjkanna atdzistu, péc tam var ieliet Gdeni.

ATKARTOTA IESLEGSANA

e Ja Udens téjkanna ir tikko uzvarijies un ta automatiski atslégusies, bet Jums ir nepiecieSams no jauna
uzvarit ddeni, uzgaidiet 15-20 sekundes pirms atkartotas ieslégSanas.

TIRISANA UN KOPSANA

e |zlejiet visu TGdeni caur kaklu, atverot vacinu.

¢ Nekada gadijuma nemazgajiet téjkannu un barodanas pamatni ar tekoSu tdeni. Sdkuma noslaukiet korpusa
arpusi un baroSanas pamatni ar mikstu un mitru dranu, tad noslaukiet ar sausu. Neizmantojiet abrazivos

¢ Regulari attiriet téjkannu no kalkakmens ar tam paredzétajiem Iidzekliem, kurus var iegadaties tirdzniecibas
uznémumos. Izmantojot tiriSanas I1dzekl|us, sekojiet lidzi noradijumiem uz iepakojuma.

GLABASANA

¢ Prie$ saugoti, jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas ir visiSkai Salta.

e Izpildiet sadalas TIRISANAS UN APKOPE prasibas.

e Satiniet baro$anas vadu.

e lerici glabajiet sausa, vésa vieta.

== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir
janodod specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegitu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savak$anas sistémam, vérsieties vietéja pasvaldiba.
Pareiza utilizacija palidzes saglabat vertigus resursus un noveérst iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku
veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

¢ Prietaiso gedimams iSvengti prie$ pirmajj naudojimg atidziai perskaitykite Sig instrukcijg.

e Prie$ jjungdami prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés charakteristikos
atitinka tinklo parametrus.

¢ Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jus galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

¢ Prietaisas néra skirtas pramoninéms ir komercinéms reikméms, taip pat naudoti:

parduotuviy, biury ir kity gamybiniy patalpy personalo virtuviy zonose;

— Okininky namuose;

klientams ligoninése, moteliuose, pensionatuose ir kitose gyvenamosiose vietose.

¢ Nesinaudodami prietaisu, visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Neleiskite vandeniui patekti ant Sildymo pagrindo.

e Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscCius. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami
iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir kreipkités j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei saugumui patikrinti.

e Pazeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés priezitros tarnyba ar
kvalifikuotas personalas.

¢ Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

e Prietaisas turi tvirtai stovéti ant sauso lygaus pavirSiaus. Nestatykite virdulio ant karsty pavirSiy bei Salia
Silumos Saltiniy (pvz., elektriniy virykliy), uzuolaidy ir po pakabinamosiomis lentynomis.

e Traukdami kiStukg iS elektros lizdo, niekada netempkite laido.

e Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar
patirties ir ziniy neturintiems asmenims, jei jy neprizidri ar jy dél eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso
saugq atsakingas asmuo.

¢ Vaikus reikia prizitréti, kad jie nezaisty prietaisu.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be suaugusiyjy priezidros.

e Naudokite gaminj tik su komplekte pristatomu Sildymo pagrindu. DraudZiama naudoti pagrindg kitiems
tikslams.

¢ Arbatinukg negalima déti j baze, kai jjungtas mygtukas
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e UZMANIBU: Neatveriet vaku, lidz Gdens sak varities.

e DEMESIO: Veikdamas prietaisas jkaista. Bikite atsargis! Nelieskite prietaiso rankomis, kai jis veikia.
Siekiant iSvengti nusideginimo kartais garais, nepasilenkite virs prietaiso jj atidare.

¢ Negalima nuimti virdulj nuo Sildymo pagrindo jam veikiant, i$ pradZziy iSjunkite jj.

¢ Prie$ jjungdami virdulj jsitikinkite, kad dangtis yra uzdarytas, kitaip vandeniui uzvirus nesuveiks automatinio
iSsijungimo sistema, ir vanduo gali iSsipilti.

¢ Prietaisas skirtas tik vandeniui paSildyti. DraudZiama naudoti jj kitiems tikslams — tai gali sugadinti prietaisa.

e Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités |
artimiausig Serviso centra.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prieS jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maZiau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotéje, taip pat lydin€ioje dokumentacijoje.

PASIRUOSIMAS DARBUI

¢ Norint paSalinti naujai jsigyto prietaiso pasalinius kvapus, prie$ uzverdant vandenj arbatinuke pirmajj karta,
jpilkite 1-3 citriny sul&iy arba citrinos rigsties paketél|.

¢ Palikite tirpalg 12 val., véliau dar kartg uzvirinkite vanden,;.

e ISpilkite tirpalg ir rlpestingai praskalaukite arbatinukg i$ vidaus, neleisdami vandeniui patekti ant elektros
kontakty

¢ Jei reikia, procediirg pakartokite.

VEIKIMAS

VANDENS |PYLIMAS

e Nuimkite virdulj nuo Sildymo pagrindo.

¢ Virdulj pripildykite vandeniu per snapelj arba per atidarytg dangt;.

e Norédami iSvengti virdulio perkaitimo, nepilkite j jj maziau kaip 0.5 | vandens (Zemiau rodyklés “MIN”).
Nepilkite daugiau kaip 2 | vandens (auks€iau rodyklés “MAX"), kitaip vanduo gali iSsipilti pro snapel;.

JJUNGIMAS

¢ Pastatykite virdulj su vandeniu ant Sildymo pagrindo.

e |kiSkite maitinimo laidg j elektros lizdg ir jjunkite virdulj — uzsidegs Sviesos indikatorius.

ISJUNGIMAS

¢ Virdulys iSsijungia automatiSkai kai tik uzverda vanduo, ir viesos indikatorius uzgesta.

e DEMESIO: Jusy virdulyje yra jrengta apsaugos nuo perkaitimo sistema. Kai prietaise néra vandens, arba
vandens yra mazai, jis automatiSkai iSsijungia. Atsitikus tokiai situacijai, palaukite ne maziau kaip 10
minuciy kol virdulys atvés, ir vél galite pilti vanden;.

PAKARTOTINAS JJUNGIMAS

e Tuo atveju, kai virdulys kg tik uzviré ir automatiskai iSsijungé, o Jums reikia vél paSildyti vandenj, palaukite
15-20 sekundziy ir pakartotinai jjunkite prietaisa.

VALYMAS IR PRIEZIORA

¢ Atidenkite dangtj ir iSpilkite visg vandenj pro anga.

e Draudziama plauti virdulj ir jo Sildymo pagrindg vandeniu. Korpusg ir pagrindg iS iSorinés pusés nuvalykite
dregnu minkstu audiniu ir sausai nusluostykite. Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy, metaliniy Sepeciy
bei organiniy tirpikliy.

¢ Reguliariai valykite prietaisg nuo kalkiy nuosédy specialiomis priemonémis, kurias galima jsigyti prekybos
tinkluose. Naudodamiesi valymo priemonémis, vadovaukités nurodymais ant jy pakuotés.

SAUGOJIMAS

e Pirms uzglabasanas, parliecinieties, ka ierice ir atvienota un pilnigi auksts.

o Atilkite visus “VALYMAS IR PRIEZIURA” skyriaus reikalavimus.

e Suvyniokite maitinimo laida.

¢ Laikykite prietaisg sausoje vésioje vietoje.

== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reidkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty biti iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis
buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités | vietines
valdzios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galin¢io kilti netinkamai apdorojant atliekas.
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HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készilék hasznalata el6tt, a készllék karosodasa elkerlilése érdekében figyelmesen olvassa el a
Hasznalati utasitast.

e Els6 hasznalat el6tt ellendrizze, megfelelnek-e a terméken feltlintetett mlszaki adatok a villamos halézat
adatainak.

¢ A helytelen kezelés a készilék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznalo egészségkarosodasahoz
vezethet.

e A Kkészulék kizardlag haztartdsban hasznalhaté. A készilék nem alkalmas ipari és kereskedelmi
hasznalatra illetve nem hasznalhaté:

— személyzet altal Uzletek, irodak konyhai helyiségében és egyéb ipari helyiségben;

farmhazakban;

szallodak, motelek, panzidk, illetve egyéb hasonlé szallas vendégei altal.

e Hasznalaton kivil mindig aramtalanitsa a készliléket.

¢ Viz ne kertljon az aramforrast biztositoé elemre!

e Ne meritse a készlléket és a vezetéket vizbe vagy mas folyadékba. Hogyha ez megtdrtént, azonnal
aramtalanitsa a készliléket és, miel6tt Gjra hasznalna azt, ellendrizze a készlilék munkaképességét és
biztonsagat szakképzett szerel6 segitségével.

¢ A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély elkerlilése érdekében annak cseréjét végezze a gyartd
a szervizkdzpont, illetve hasonldan szakképzett személyzet.

o A készlilékkel valo jatszas elkeriilése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

¢ Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forro felllettel.

o A készllék aramtalanitasa kézben fogja a csatlakozodugét, ne huzza a vezetéket.

e A készliléket szaraz, sima fellletre szilardan kell felallitani. Ne alitsa fel a készliléket forro fellletre,
valamint héforras (villamos tlizhely) fliggény kozelében és fliggé polcok alatt.

e Soha ne hagyja fellgyelet nélkll a bekapcsolt teaféz6ét.

e A készlléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi képességl személyek (beleértve a
gyerekeket is), illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkez6 személyek felligyelet nélkil, illetve, ha
nem részeslltek kioktatasban a készullék hasznalatardl a biztonsagukert felelés személy altal.

¢ A gyermekeket tartsa feliigyelet alatt a készllékkel valé jatszas elkerllése érdekében.

o A készlléket csak a készletben talalhatd aramellatast biztositd elemmel hasznalja. Az elemet tilos mas
célbol hasznalni.

o A teaf6z6t mikddés kézben levenni az elemrél tilos, el6bb kapcsolja ki azt.

o A teaf6z6t lenyomott kapcsoléval az alapegységre helyezni tilos.

e VIGYAZAT: Ne nyissa ki a fedelet, amig a viz forrni kezd.

e FIGYELEM: M{ikddés kozben a készlilék melegszik. Legyen ovatos! Mikddés kdzben ne érjen kézzel a
készulékhez. Amikor felemeli a fed6t, ne hajoljon a készllék folé g6z altali égési sérilések elkerlilése
érdekében.

o Miel6tt bekapcsolna a készliléket, ellenérizze helyesen van-e lezarva a fedele, mert ha helytelentl — akkor
nem fog kapcsolni az automatikus kikapcsolas a viz forrasa esetén, és a viz kiloccsanhat.

e A késziulék csak vizmelegitésre alkalmas. A készlléket karosodas elkerllése végett mas célbdl
felhasznalni tilos.

¢ Ne prébalja egyedll javitani a készuléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

e Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltdk, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6ran beldl
tartsa szobahémérsékleten.

e A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendli médositasokat végezni a készilék szerkezetében,
melyek alapvetéen nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat, mikodéképességét, funkcionalitasat.

e A gyartasi id6 a terméken és/vagy a csomagolason, illetve a kisér§ dokumentumokban talalhaté.

ELOKESZITES

o Az Uj termékbdl arado idegen szag eltavolitasa érdekében els6 hasznalat elétt forralja fel a teaskannaba a
vizet 1-3 citrom leve vagy citromsav hozzaadasaval.

¢ A citromos vizet 12 éran belil hagyja allni a kannaban, miutan forralja fel Ujra.

 Ontse ki az oldatot és 6vatosan 6blitse le a teaf6zd belsejét ugy, hogy az elektromos érintkezéket viz ne
érje

o Szikség esetén ismételje meg a miveletet.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

VizzEL VALO FELTOLTES

o Vegye le a teaf6z6t az aramellataseért feleld elemrél.

o Feltdltheti a teaskannat a szajan, vagy a torkan keresztul.
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o A teaf6z6 tulmelegedése elkerilése érdekében nem ajanlatos 0.5 liternél kevesebb vizet tolteni (,MIN,, jelzd
alatt). Ne t0ltson a teaskannaba tébb mint 2 liternél vizet (,MAX, jelz6 felett), mert forras kdzben a viz
kiloccsanhat a tedskanna szajan.

BEKAPCSOLAS

e Helyezze a vizzel megtoltott teaf6z6t, az aramforrast biztositd elemre.

e Csatlakoztassa a vezetéket az elektromos halézathoz, és kapcsolja be a teaf6z6t. Bekapcsol a mikddési
jelz8lampa.

KIKAPCSOLAS

¢ Amikor elkezd forrni a viz, a teaf6z6 automatikusan kikapcsol, és elalszik a jelz6lampa.

e FIGYELEM: Az On teaf6zdje tulmelegedés gatlé véddrendszerrel van ellatva. Hogyha a tedskannaban
nincs, vagy kevés viz van, akkor az automatikusan kikapcsol. Ha ez megtoértént, varjon legalabb 10 percig,
amig a teaf6z6 leh(l, miutan feltdltheti vizzel.

ISMETELT BEKAPCSOLAS

e Hogyha a teafézében felforrott a viz, és a késziilék automatikusan kikapcsolt, de Onnek ismételten vizet
kell melegiteni, akkor az ismételt bekapcsolas el6tt varjon 15-20 masodpercig.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

 Ontse ki a torkan a vizet, kinyitva annak fedelét.

e Semmi esetre sem mossa a teaf6z6t és az elemet vizsugar alatt. Torélje meg kivilrdl a készllékhazat és
az elemet elébb nyirkos, puha térl6kenddvel, aztan — szarazzal. Ne hasznaljon surolészert, kefét, szerves
oldészert.

e Rendszeresen tisztitsa a készlléket a vizkdvesedéstdl lizletben arusitott vizkbellenes szerekkel. Hasznalja
a tisztitdszert a csomagolason el6irt utasitasoknak megfeleléen.

TAROLAS

e Tarolas el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a készilék ki van huzva, és teljesen hidegen.

e Kdvesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész Iépéseit.

o Tekerje fel a vezetéket.

e Szaraz, hivés helyen tarolja.

X

mmmfE7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér§ dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E
targyakat specialis befogadé pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadé rendszerrel kapcsolatos kiegészité informacioért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.
A megfelelé hulladékkezelés segit megbrizni az értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan esetleges
negativ hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelel6 hulladékkezelés
kovetkeztében felmertlhetnek fel.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

o Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul utilizarii.

« inainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund parametrilor
retelei electrice.

e Manipularea necorespunzéatoare poate duce la deteriorarea produsului, pagube materiale si poate cauza

daune sanatatii utilizatorului.

A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul este destinat doar pentru utilizare in conditii

casnice. Aparatul nu este destinat pentru utilizare industriala si comerciala, precum si pentru utilizare in:
zonele de bucatarie pentru personalul din magazine, oficii si alte incaperi de producere;

- ferme;

clientii din hoteluri, moteluri, pensiuni si alte spatii de locuit similare.

Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de fiecare data de la reteaua electrica.

e Nu introduceti aparatul si cablul de alimentare in apa sau alte lichide. Insa daca acest lucru s-a intamplat,
deconectati imediat aparatul de la sursa de alimentare si inainte de a-l utiliza in continuare, verificati
capacitatea de functionare si siguranta aparatului la specialisti calificati.

e Daca cablul de alimentare este deteriorat, pentru a evita pericolele, inlocuirea acestuia trebuie sa fie
realizata de catre producator sau de catre un centru de deservire autorizat, sau de catre personalul calificat
corespunzator.

e Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul deteriorarii cablului de alimentare, este necesar ca acesta
sa fie Tnlocuit de producator, centrul de reparatii sau de personalul similar calificat.

e La deconectarea aparatului de la sursa de energie electrica, trageti de stecher si nu apucati de cablu.

o Nu permiteti patrunderea apei pe baza de alimentare.

e Aparatul trebuie sa fie pozitionat in mod stabil pe o suprafatd uscata si plana. Nu asezati aparatul pe o
suprafata fierbinte sau in apropierea surselor de caldura (de exemplu, plite electrice de gatit), perdelelor si
rafturilor suspendate.
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e Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu fie atins de margini ascutite si suprafete fierbinti.

¢ Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau
daca ele nu poseda experientd de viatd sau cunostinte, dacéd ele nu sunt supravegheate sau instruite
privitor la utilizarea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

e Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

¢ Nu se permite inlaturarea fierbatorului de pe baza de alimentare in timpul functionarii, mai intai deconectati-
l.

« inainte de a conecta fierbatorul, asigurati-va c& capacul este bine inchis, in caz contrar sistemul de
deconectare automata la atingerea punctului de fierbere a apei nu va functiona, iar apa se poate varsa din
fierbator.

o Aparatul este destinat exclusiv pentru incalzirea apei. Se interzice utilizarea in alte scopuri — aceasta poate
provoca defectarea produsului.

e Se interzice sa puneti pe baza ceainicul cu butonul conectat

o ATENTIE: Nu deschideti capacul in timp ce fierbe apa.

o ATENTIE: Aparatul se incalzeste in timpul functionarii. Fiti atenti! Nu atingeti carcasa aparatului in timpul
functionarii lui. Pentru a evita arsurile cu aburi fierbinti, nu va aplecati deasupra aparatului atunci cand
deschideti capacul.

¢ Nu lasati niciodata aparatul in functiune fara supraveghere.

e Nu incercati sa reparati aparatul desinestatitor sau sa inlocuiti careva piese. In cazul detectarii unor
defectiuni, adresati-va celui mai apropiat centru de deservire.

e Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte de conectare
acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabilda mici modificari in constructia
produsului, care nu influenteaza semnificativ siguranta, capacitatea de functionare gi performanta acestuia.

» Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe ambalaj, precum si pe documentele insofitoare.

PREGATIREA

¢ Pentru eliminarea mirosurilor straine din aparatul nou, Tnainte de prima utilizare este necesar sa fierbeti apa
in ceainic, adaugand in ea sucul de la 1-3 lamai sau un pachetel de acid citric.

e Lasati solutia timp de 12 ore, iar apoi fierbeti-o din nou.

e Varsati solutia si clatiti bine ceainicul in interior, fara a lasa apa sa nimereasca pe contactele electrice

« In caz de necesitate, repetati procedura.

FUNCTIONAREA

MODUL DE TURNARE A APEI

e Luati fierbatorul de pe baza de alimentare.

e Puteti sa-1 umpleti prin nasul sau gura de umplere a fierbatorului, deschizand capacul.

¢ Pentru a evita supraincalzirea fierbatorului nu se recomanda a turna o cantitate mai mica de 0.5 litri de apa
(sub marcajul "MIN"). Nu turnati mai mult de 2 litri de apa (peste marcajul "MAX"), Tn caz contrar apa se
poate varsa prin nasul fierbatorului in timpul fierberii.

CONECTAREA

» Fixati fierbatorul plin cu apa pe baza de alimentare.

e Racordati cablul de alimentare la reteaua electrica si conectati fierbatorul, atunci se va porni indicatorul
luminos de functionare.

DECONECTAREA

e La atingerea punctului de fierbere a apei fierbatorul se va opri automat si indicatorul luminos se va stinge.

e NOTA: Fierbatorul Dumneavoastrd este dotat cu un sistem de protectie contra supraincalzirii. Daca in
fierbator nu este apa sau este putina, atunci acesta se va deconecta automat. Daca se intdmpla acest
lucru, este necesar sa asteptati cel putin 10 minute pentru ca fierbatorul sa se raceasca, dupa care puteti
turna apa.

CONECTAREA REPETATA

e Daca fierbatorul tocmai a fiert si s-a deconectat automat, iar Dumneavoastra aveti nevoie sa incalziti apa
din nou, asteptati 15-20 de secunde inainte de a conecta din nou.

CURATAREA S| INTRETINEREA

e Varsati toatd apa prin gura de umplere prin deschiderea capacului.

« Inainte de curéatare, deconectati intotdeauna aparatul de la reteaua electrica si lasati-l s& se riceasca
complet.

e In nici un caz nu spélati fierbatorul si baza de alimentare sub jetul de apa. Stergeti exteriorul corpului Si
baza mai intdi cu o carpa moale umeda, iar apoi — cu una uscata. Nu folositi substantele abrazive de
curatare, burete si perii de metal, precum si solventii organici.

e Curatati in mod regulat produsul de depunerile de calcar cu produse speciale, pe care le puteti achizitiona
in magazine. La utilizarea produselor de curatare, urmati instructiunile de pe ambalajul acestora.

PASTRAREA

« Tnainte de depozitare, asigurati-va ca aparatul este scos din priz& si este complet ricit.

* Respectati toate cerintele de la punctul CURATAREA SI INTRETINEREA.
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e Strangeti prin infasurare cablul de alimentare.
e Aparatul se va pastra la loc racoros si uscat.

=mm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice si
electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de
colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra sanatatii oamenilor si a mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a
deseurilor.

INSTRUKCJA OBStLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

e Zalecamy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje przed uruchomieniem urzadzenia, aby unikng¢ awarii
podczas uzytkowania.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami pradu elektrycznego.

e Niewtasciwe postepowanie moze spowodowac uszkodzenie wyrobu, wyrzadzi¢ szkode materialng albo
spowodowac zagrozenie zdrowia uzytkownika.

e Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania
w przemysle i w handlu, a takze do wykorzystania:

— w pomieszczeniach kuchennych dla pracownikdw w sklepach, biurach i innych pomieszczeniach

produkcyjnych;

— w domach rolnikéw;

— przez klientow w hotelach, motelach, pensjonatach i innych podobnych miejscach zamieszkania.

e Zawsze odigczaj urzgdzenie od zasilania prgdem elektrycznym, gdy nie jest ono uzywane.

¢ Nie dopuszczaj do przedostania sie wody do bazy zasilajgce;j.

e Nie wolno zanurza¢ urzadzenia, bazy zasilajgcej ani przewodu sieciowego w wodzie ani zadnej innej
cieczy. Jesli tak sie stato, natychmiast odtgcz urzgdzenie od Zrodta zasilania i przed dalszym uzyciem
zwro¢ sie w celu sprawdzenia, czy urzgdzenie dziata sprawnie i bezpiecznie, do wykwalifikowanych
specjalistow.

o W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego jego wymiany, aby unikng¢ niebezpieczenstw, powinien
dokona¢ producent lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy badz podobny wykwalifikowany
personel.

¢ Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

e Po odtgczeniu urzgdzenia od zasilania pragdem elektrycznym ciggnij za wtyczke, lecz nie ciggnij za
przewod.

e Urzadzenie musi sta¢ na stabilnej, ptaskiej i suchej powierzchni! Nie umieszczaj urzgdzenia na
powierzchniach gorgcych, a takze w poblizu zrédet ciepta (np. kuchni elektrycznych), firanek ani pod
potkami wiszgcymi.

¢ Nigdy nie zostawiaj wtgczonego urzgdzenia bez nadzoru.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych albo w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie
znajdujg sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo
na temat korzystania z urzgdzenia.

¢ Dzieci powinny by¢ nadzorowane w celu niedopuszczenia do bawienia sie z urzagdzeniem.

Wyréb nalezy uzywac tylko z bazg zasilajgca, dostarczang w komplecie. Nie wolno uzywac jej do innych

celéw.

Nie wolno zdejmowac czajnika bazy zasilajgcej podczas pracy, najpierw wytacz go.

Nie wolno stawia¢ czajnika z wkgczonym przyciskiem na podstawie.

UWAGA: Podczas gotowania wody nie otwieraj pokrywy.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie nagrzewa sie podczas pracy. Uwazaj! Nie nalezy dotyka¢ rekami obudowy

urzadzenia podczas jego pracy. Aby unikng¢ poparzenia gorgcg parg wodng, nie pochylaj sie nad

urzagdzeniem po otwarciu pokrywy.

e Przed wigczeniem upewnij sie, ze pokrywa jest szczelnie zamknieta, w przeciwnym razie nie zadziata
system automatycznego wytgczenia po zagotowaniu i woda moze zosta¢ wyrzucona.

e Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do ogrzewania wody. Nie wolno uzywac do innych celow — moze
to spowodowaé uszkodzenie wyrobu.

¢ Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ ani wymienia¢ zadnej czesci urzgdzenia. W przypadku wykrycia usterek
nalezy skontaktowac¢ sie z najblizszym Punktem Serwisowym.
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¢ Jesli urzgdzenie przez jakis czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wtgczeniem musi byc
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krécej niz 2 godziny.

¢ Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktdre zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnos¢ lub funkcjonalnosc.

e Data produkcji podana na wyrobie i/lub na opakowaniu, a takze w dotgczonej dokumentacji.

PRZYGOTOWANIE

e W celu usuniecia zapachdéw z nowego urzgdzenia przed pierwszym uzyciem zagotuj wode w czajniku,
dodajac do niej sok 1-3 cytryn lub torebke kwasu cytrynowego.

e Pozostaw roztwor na 12 godzin, nastepnie zndéw zagotu;.

o Wylej roztwér i starannie wyptucz czajnik wewnatrz, nie dopuszczajgc do przedostania sie wody do stykdw
elektrycznych

¢ W razie potrzeby powtorz procedure.

PRACA

WLEWANIE WODY

e Zdejmij czajnik z bazy zasilajgce;j.

¢ Mozesz napeni¢ go poprzez dzidbek lub gardziel, otwierajgc pokrywe.

e Aby unikng¢ przegrzania czajnika nie zaleca sie wlewa¢ mniej niz 0,5 | wody (ponizej kreski "MIN"). Nie
wlewaj wiecej niz 2 | wody (powyzej kreski "MAX"), w przeciwnym razie ona moze zosta¢ wyrzucona przez
dziobek przy gotowaniu.

WELACZANIE

¢ Postaw wypetniony wodg czajnik na baze zasilajgca.

e Podtgcz przewdd zasilajgcy do zrodta zasilania prgdem elektrycznym i wigcz czajnik, przy tym zapali sie
lampka kontrolna pracy.

WYLACZANIE

¢ Po zagotowaniu wody czajnik wytgczy sie automatycznie, a kontrolka zgasnie.

e UWAGA: Twoj czajnik wyposazony jest w system ochrony przed przegrzaniem. Jesli w czajniku brak lub
mato wody, wylgczy sie automatycznie. Jesli to sie stato, nalezy odczekac co najmniej 10 minut, az czajnik
ostygnie, po czym mozna wlewac wode.

PONOWNE WLACZENIE

¢ Jesli czajnik dopiero co zagotowat sie i automatycznie odtgczyt sie, a chcesz ponownie podgrza¢ wode,
poczekaj 15-20 sekund przed ponownym wigczeniem.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

o Wylej catg wode przez gardziel, otwierajgc pokrywe.

¢ Przed rozpoczeciem zawsze odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania i odczekac¢, az w catosci ostygnie.

e W Zzadnym wypadku nie myj czajnika ani bazy zasilajgcej biezacg wodg. Wytrzyj zewnetrzng obudowe i
baze najpierw zwilzong, miekkg szmatka, a nastepnie wytrzyj do sucha. Nie nalezy stosowac srodkéw
czyszczacych o wiasnosciach sciernych, metalowych gabek i szczotek, a takze rozpuszczalnikdéw
organicznych.

e Regularnie czy$¢ wyrdb od kamienia specjalnymi srodkami, ktére mozna kupi¢ w sieci handlowej. Stosujac
Srodki czystosci, postepuj zgodnie z instrukcjami na ich opakowaniu.

PRZECHOWYWANIE

e Przed przechowywaniem upewnij sie, ze urzgdzenie jest odtgczone od sieci elektrycznej i catkowicie
ostygto.

e Spetniaj wszystkie wymagania okreslone w sekcji CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

e Zwin przewodd zasilajgcy.

¢ Przechowuj urzgdzenie w suchym i chtodnym miejscu.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzucaé¢ wraz ze zwyklymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat istniejgcych systemoéw zbierania odpadéw, nalezy skontaktowac sie
z wtadzami lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzac¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wptywom
na zdrowie ludzi i stan Srodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢ w wyniku niewtasciwego postepowania
Z odpadami.
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